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NOUVEAU VOLAPUK

+ @ OUs sommes dans an siécle
o8 de progrés, il n'y a pas a
en douter. Tous les jours
que le bon Diea améne, on
noms signale de nouvelles
inventions qui noums font
ouvrir les yeax d’ébahisse-
ment.

Ce n'est plas un secreb
pour personne que de nos
jours on fabriqae des ceafs
tout-a-fait semblables & ceax de la poule, et la
chronique—qui n'est pas towjours sériease—affirme
méme qae les Américains sont arrivés & an si haat
degré de perfection dans la fabrication des cenfs
artificiels, qu’ils ont réussi & les faire éclore tomb
comme les ceufs de poule. Je ne vouas sigaale cela
que par ovidire et j'en garantis nullement I'an-
thencité.

Bref, lorsque j'ai appris la découverte fortuite
d’an nouvean langega univereel, dans le genra da
volapek et du langsge des nombres de notre com-
patriote M. de Boucherville, je n'ai pas éprouvé
d’étonnement.

Dans notre sidcle de matérialisme et de néga-
tions de toamtes sortes, on peut bien se rire de
Dieun, qui n's peut-8tre voula la confation des lan-
gues que POmT jouer un four auX constructears de
la toar de Babel.

Maie, n’en déplaise aux apdtres enthousiastres
—peu nombreux, il est vrai—da volapsk, co lan-
gaze universel qu'on cherche en vain depuis pla-
sieurs années restera touwjours a I'étab de projet ;
car la fasion de toutes les langmes qui se chu-
chotbent sur le globe terrestre pomr n’en faire
qu’an seul et méme idi6me, que parleraient égale-
ment les Frangais eb les Allemands, les Tonkinois
eb les Grcénlandair, est, & mon humble point de
vae, une utopie de la plus vaporease idéalité.

Ce ne sera vraiment pas famte de coursgeuses
eb patientes tentatives vers l'unification de tous
les dialectes que cette réforme ne pourra pas se
réaliser et qu’elle restera toajoers dans le cerveau
de quelques sablimes illaminés.

La généralisation d'un langage unique enléve-
rait du coup le caractére distinctif des différentes
races qui habitent la terre, car la langae que parle
un peaple doit étre considérée comme le plus cher
et le plus sacré des héritages nationaux. Clest la
principale caractéristique d’ane natien....

Ceb écrit m'a été inspiré par un article da Ef-
fective Advertiser, de Londres, qui m’est tombé
soas la main par an pur hasard.

Le numéro de cette revae que j’ai sous les yeux,
contient un long travail d'an M John T. R. Gibbs,
dans lequel ce monsiear soumet & I'approbation
du monde entier un nouveaun langage qu’il appelle,
d’aprés son nom : Gibbie.

11 compose son nouvesn langaga en choisissant,
dans tous les idiémes connus, le mot le plas coart
pour exprimer une chnse, Ko le choix de ces mots
brefs formera son ididme universel, qui sera un
véritable galimatias eb qui devra prendre toute la
vie d’an homme pour ’évudier.

Ainsi, le mot un se dit :

Ea Anglais : one.

Ea Allemand : etns.

Ea Espagnol : uno.

En Ttalien : uno.

En Portagais : eem.

En Autrichien : éénen.

En Rasse : odun.

En Danois : een.

En Suaédois : en.

Le mot qae M. Gibbs adopte poar gon langsge
esb le mob frangais : un.

Il donne ainsi, & titre d'exemple, les adjectifs
naméraux saivants : Deuax, trois, quatre, cing, six,
sept, huit, neuf, dix, trente, quarante, cinquarte,
cent et mille, poar lesquels il adopte quatre mots
francair, un, cing, six, trente ; trois mots anglais,
four, forty, fifty, (quatre, quarante, cinquante) ;
an espagnol, mi/, (mille) ; un italien, tre, (trois) ;
un russe, sto, (cent) ; qaatre danoie, ‘o0, syv, nt, 4,
(deux, sept, neuf, dix) ; un saédois, ana, (huit).

Comme vous pouvez le voir par la citation que

....

je viens d'en faire, ce nouveam volapuk est trés
compliqué, et #'il ev est ainsi de toms les mots, il
sera trés difficile & apprerdre.

11 y a dé'd aesez longtemps que M. Gibbs a
lancé son ('ibbic et sans le hasard qei m’a fait
tomber sous la main le numéro du jomrnal qui con-
tenait son ballon d’essai, je n’en aurais jamais
entendu parler.

Je ne crois pas qu’'an seul journal ait parlé de
cette fameunse découverte. Elle est restée incon-
nue pour le commun des mortels. Je la tire par
les cheveax des horreurs de I'oabli, pour avoir l'oc-
cagion de gouailler ceux qui ont la manie d'an
langage universel.
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T’ IMPERATRICE DU JAPON

(Voir gravure)

Ad moment ol la Corée redevient entre la Ja-
pon et la Chine l'enjea d'une guerre acharnée, la
comparaison entre les deux adversaires semble
plutét favorable aux Japonais, en ce sens que la
civilisation européenne a trouvé chez eux un ter-
rsin plas propice a son développement. Or, si
notre esprit et nos meears, si notre compréhension
de la vie, de nos drcits et de nos devcirs fonb pea
A peu litidre des sécalaires préjugés des Japonais,
il ne faut pas se dissimuler que cette infiltration
ne date qae de quelques années.

L'effort, fait dans ce sene, avec ane grande clair-
voyance par I’empereur actael est secondé surtout
par la comragense initiative de I'impératrice.

Ses conseils ont trop de poids sar les détermina-
tions impériales pour que l'histcire ne lui recon-
naisse pas dé= & présent un réle important.

C’est en 1868, an an aprés la mort de Schdgu-
nat et 'avénemeat de l'emperear actuel, que celui-
ci épousa Haru-Ko, de la noble famille de Ichigd.

Les impératricas, en effet, ne sont pas choisies
dans les diverses branches de la famille impériale,
mais dans une des cinq familles nobles, appelées
Kugé, anxquels appartient ce privilége. Auatrefois
les princesses impériales ne se mariaient méme
jamais étant considérées comme trop au-dessms de
tous les hommes : elles devenaient généralement
prétresses du calte Shinto ou religienses bouddhis-
tes.

Anussitét parvenue au tréne, I'impératrice sem-
ble avoir compris ave: an large esprit la hamtear
de sa mission. Quoiqu’elle et rega I'édacation ri-
gide et l'instruction mignarde des jeunes Japonai-
ges de grande famille, elle sentit vivement le poids
des préjagés de sa race eb diminaant les rigmears
de l'étiquetbe, se rapprocha de son peaple pour
voir de prés ses ros firances et ses besoins,

Das 'année 1871, on la voit donnant aadience
A cinq petites filles qu'elle envoie, sur sa cassette
particaliére, parfaire leur instruction en Amérique.

Daés lors, 'émancipation gradaelle de la femme,
la divalgation des connaissances nécestaires, la
fondation d’écoles et d’hospices, voild quels seront
les saccés de l'impératrice Hara-Ko.

Chez un peaple ol la femme ne quitte sa famille
que pour devenir la servante de son mari, ol les
psysans croient encore courir danger de mort, 8'ils
voyaient seulement le visage du mikado ou de I'im-
pératrice, on comprendra quel boaleversement ré-
sulta de cette attitude nouvelle !

Anuassi la popularité de P'impératrice est-elle con.
sidérable et les Japonais racontent mille anecdo-
tes & son honneur. Presque toutes ont trait 4 ses
visites de charité aax hospices, aux écoles, labora-
toires, institations de gardes-malades, etc., qu'elle
a fondés.

Elle tient & visiter les écoles ol les jeanes filles
regoivent par ses soins une éducation earopéenne
eb les questionne elle-méme.

Parfois, son carrosse roage et or, précédé de ca-
valiers portant sa banniére noire, brodée d’un
chrysanthéme d'or, fleur impériale, »’avance jusque
dans les quartiers pauvres de Tokyo, ol elle #'ar-
réte pour distribaer des jouets anx petits enfants.

Une de ses grandes joies est de recevoir les fil-

lettes de qmelqmes nobles, dont le babil 'amuse et
la distrait des rigaenrs de l'étiquette. Cette joie
est mélée de tristesse, car 'impératrice n’a pas ew
d’enfants et c’esb un nevem de l'emperear qui lui
saccédersa.

Est-ce 14 la cause de cette mélancolie résignée
dont son visage est empreint ? Petite et fiéle, or-
dinairement vétue d'ane loarde robe de soie gris
perle, d'an chapeau de Paris & plames blanches,
c'est sartoub la tristesse de son regard qui frappe
les hétes favorieés du palais d’Akasaka, ou elle ré-
¢oit chaque année, au printemps et 4 I'amtomne,
poar les fétes légendaires du cerisier et du chry-
santhéme.

En P'an 1000, vers la fin de 'époqae fabuleuse,
une figare hérciqae est apparae dans l'histoire du
Japon. L'impératrice Jinga-K6g6, que les Japo-
nais révérent comme lear Jeanne d’Arc, entendit
des voix mystérienses qui lai disaient d’aller vers
I'Oaest conquérir mwne terre inconnme. Elle fit
constraire une flotte, équiper ses armées, et dit 4
ses généramx :

* Je m’habillerai en homme et marcherai & vos
c6bés ; nous allons conquérir un riche pays. Si
nous réussissons, la gloire sera pour vous ; s8i nous
échouons, la fante et la honte seront poar moi.”

Elle partit, conquit la Corée sans coup férir, et
en rapporta d’immenses richessee, sans compter la
religion, les arts et la civilisation de la Chine.

On peat dire que si cette grande figure de fomme
se dresse dans I'histoire da Japon, aux confins des
temps légendaires et du moyen age, celle de I'im-
pératrice actuelle Haru-K6 ouvre l'dre moderne
par 'anion indissoluble de son nom avec I'éman-
cipation intellectuelle compléte d’an peuple d’ave-
nir. Jinga-K6g6 montrait anx Japonaisla Chine,
Hara-K4 lear aura montré I'Earope.

PRIMES DU MOIS DE SEPTEMBRE

LISTE DES NUMEROS GAGNANTS

Le tirage des primes mensuelles du MoXDE
ILLusTRE, pour les numéros du mois de SEP-
TEMBRE, qui a eu lieu samedi, le 6 cosrant, a
donné le résultab suivant :

ler prix No. 19,570.... $50.00
2 prix No. 9000.... 25.00
3e prix No. 27,990.... 15.00
4e prix No. 39,706.... 10.00
Be prix No. 48,272,... 5.00
6e prix No. 28,852,.,.. 4.00
7e prix No. 47506.... 3.00
8¢ prix No. 45,746.... 2.00
Les numéros suivants ont gagné mne piastre

chacun :

56 7,247 14,983 24,274 32,203 41,625
323 7,568 15,834 24724 33,473 41,963
573 7,835 16,734 25,316 34,442 42,353
1,099 8,495 16,947 26,019 35124 43721
1265 9,237 17.912 26,758 36.725 44,181
1351 9,903 18,351 27,624 37.634 44.901
1368 10325 19,157 28,479 37.827 45.170
1,461 11,069 19,381 28,983 38,359 45,383
2939 11,215 20,187 29,398 33493 46349
3,439 11849 20,566 29.799 39,442 46430
4536 120458 20917 30,155 40.064 47,748
4892 13275 21,954 31,170 40,513 48,321
5914 13673 22,357 31,223 41,258 49457
6,635 14,500 23,595 32,032 41556 49,524
6,811 14,691

N. B.—Toutes personnes ayant en mains des
exemplaires da Moxpe ILLUSTRE, datés du mois
de SEPTEMBRE, sront priées d'examiner les nua-
wéros imprimés en encre rouge, sar la dernidre
page, et, 8'ils correspondent avec I'an des naméros
gagnants, de noms envoyer le joarnal au plas tot,
avec lear adresse, afin de recevoir la prime sans
retard.

Nos abonnés de Québec pourront réoclamer le
monsant de lears primes chez M. E, Béland, No
276, rae Saint-Jean, Québec.

Le talent, c'est de voir dans les choses ce que
les antres ne voient pas.—ToLsToi.



